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WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Leckagen, Stromschlag oder Kurzschluss bei unsachgemaBer Montage
® |nstallation und Wartung nur durch qualifiziertes Fachpersonal.
Vor der Montage die Montageanleitung lesen.
o Kontakt der elektrischen Ausristung mit Flissigkeiten vermeiden. Gerat nicht mit Strahlwasser reinigen.
* Bei Beschadigungen oder Funktionsstérungen Hersteller kontaktieren.
Eigenmachtige Reparatur unterlassen.
* Bei Arbeiten am unter Druck stehenden System Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen.

WARNING!

Rlsk of injury caused by leakages, electric shock or short circuit with incorrect installation
Installation and maintenance must be performed by qualified professionals.
Read installation instructions prior to assembly.

* Protect electrical equipment against contact with fluids. Do not clean the unit with a water jet.

e Contact manufacturer in case of damage or impaired function.
Do not perform repairs of your own.

e Wear protective goggles and gloves when working on the pressurised system.

WAARSCHUWING!
Kans op letsel door lekkages, elektrische schok of kortsluiting bij onvakkundige montage
Installatie en onderhoud alleen door gekwalificeerd personeel.
Lees de montagehandleiding voorafgaand aan de montage.
e Voorkom dat de elektrische uitrusting met vioeistoffen in contact komt. Reinig het apparaat niet met een waterstraal.
e Neem in geval van beschadigingen of storingen contact op met de fabrikant.
Voer zelf geen reparaties uit.
* Bij werkzaamheden aan systemen die onder druk staan, moeten een beschermingsbril en beschermings-
handschoenen worden gedragen.

{ADVERTENCIA!
En caso de una instalacion incorrecta existe riesgo de lesiones por fugas, descarga eléctrica o
cortocircuito.
e Lainstalacion y el mantenimiento solo pueden ser realizados por personal cualificado.
Lea detenidamente las instrucciones de instalacion antes de realizar el montaje
e Evitar el contacto de equipos eléctricos con liquidos. No limpiar el dispositivo con chorros de agua.
e Contactar con el fabricante en caso de dafios o averias.
No realizar reparaciones no autorizadas.
e Usar gafas y guantes de proteccion cuando se trabaje con el sistema presurizado.

AVERTISSEMENT !

Risque de blessures liées a des fuites, chocs électriques ou courts-circuits en cas de montage non

conforme

e |es travaux d’installation et d’entretien sont strictement réservés aux spécialistes diment qualifiés. Avant le
montage, lire attentivement les instructions de montage.

¢ FEviter tout contact entre I'équipement électrique et les liquides. Ne pas nettoyer I'appareil au jet d’eau.

e En cas d’endommagements ou de dysfonctionnements, contacter le fabricant.
Ne jamais effectuer de réparations soi-méme.

e Port de lunettes et de gants de protection obligatoire en cas de travaux effectués sur le systéme tant que
celui-ci est sous pression.

ATTENZIONE!

Pericolo di lesioni dovute a fuoriuscite, corrente elettrica o cortocircuito se il montaggio non viene

eseguito a regola d’arte

¢ |installazione e la manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato. Leggere
attentamente le istruzioni prima del montaggio.

e FEvitare che le parti elettriche vengano a contatto con dei liquidi. Non utilizzare getti d’acqua per pulire il
dispositivo.

¢ |n caso di danneggiamento o malfunzionamento contattare il produttore. Non effettuare riparazioni di propria
iniziativa.

e Quando si effettuano lavori su sistemi sotto pressione indossare sempre occhiali e guanti protettivi.

ADVARSEL!
Risiko for kvaestelser pa grund af leekage, stremsted eller kortslutning som fglge af forkert udfort
monterlng
Installation og vedligeholdelse méa kun udferes af kvalificeret, fagkyndigt personale.
Lees monteringsvejledningen inden monteringen.
o Soarg for at elektrisk udstyr ikke kommer i kontakt med vaeske. Renger ikke enheden med vandstréler.
* Ret henvendelse til producenten i forbindelse med beskadigelser eller funktionsfejl.
Udfer ikke reparationer pa egen hand.
e Baer beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker under arbejde pé et system, der star under tryk.



VAROVANI!
V pfipadé neodborné montaze hrozi nebezpeéi poranéni zplisobeného netésnostmi, iderem
elektrického proudu a zkratem
* |nstalaci a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.
Pred montazi si pre¢téte montazni navod.
e Zamezte kontaktu elektrického vybaveni' s kapalinami. Pristroj necistéte proudem vody.
eV pripadé poskozeni nebo nespravné funkce kontaktujte vyrobce. Neprovadéjte svépomocné opravy.
* P¥i provadéni praci na systému, ktery je pod tlakem, pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo urazéw przez przecieki, porazenie pradem lub spigcie przy montazu niezgod-
nym z zasadami pracy
Instalacja i obs{uga wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Przez rozpoczeciem montazu przeczytaé instrukcje montazu.
* Unika¢ kontaktu osprzetu elektrycznego z ptynami. Nie czys$ci¢ urzadzenia strumieniem wody.
e W razie uszkodzen lub zaktdcen funkcji nalezy skontaktowac sig z producentem.
Nie wykonywac napraw we wtasnym zakresie.
e W przypadku prac przy systemie poddanym cisnieniu stosowaé okulary ochronne i rekawice ochronne

AVISO!
Perigo de ferimentos devido a fugas, choque elétrico ou curto-circuito em caso de montagem
incorreta
¢ Alnstalacdo e a manutencdo sé devem ser realizadas por técnicos qualificados.
Antes da montagem, ler as instrugdes de instalagéo.
e Evitar o contacto do equipamento elétrico com liquidos. N&o lavar o aparelho com jatos de dgua.
e Em caso de danos ou mau funcionamento, contactar o fabricante. Nao fazer reparagdes sem autorizagao.
¢ Nos trabalhos no sistema sob presséo, usar éculos e luvas de protegéo.

FIGYELEM!
Nem szakszerii szerelés kovetkeztében fellép6 szivargas, aramiités vagy rovidzarlat altali veszélye-
ztetés
* A szerelést és a karbantartast csak szakképzet személyzet végezheti.
A szerelés el6tt olvassa el a Beépitési és Szerelési Utmutatot!
e Akadalyozza meg, hogy az elektromos berendezés folyadékokkal érintkezzen!e Akadalyozza meg, hogy az
elektromos berendezés folyadékokkal érintkezzen! Ne tisztitsa a készuléket vizsugarral!
o A készllék sérllése vagy mikddési zavara esetén vegye fel a kapcsolatot a gyartéval!
Ne végezzen dnhatalmu javitasokat!
e Nyomas alatt Iévé rendszereken folyd munkavégzésnél viselien védészemiiveget és védékesztydit!

UYARI!

Yanhs takilmasi durumunda sizinti, elektrik carpmasi veya kisa devre nedeniyle yaralanma riski

e Kurulum ve bakim yalnizca yetkili personel tarafindan yapilir. Montajdan énce montaj talimatlarini okuyun.
o Elektrikli ekipmanin sivilarla temasindan kaginin. Cihazi su jetleri ile temizlemeyin.

® Hasar veya ariza durumunda Uretici ile iletisime gegin. Yetkisiz onarnmlardan kaginin.

e Basingl sistem Uzerinde ¢alisirken koruyucu gézlik ve koruyucu eldiven giyin.

MPOEIAOMOIHZH!
Kivéuvog Tpavpaticpol ano diappoEg, NAEKTPOTIANSIA 1} BPaXLVKUKAWHA OE TIEPITITWON EGHAAUEVNG
ToTmoBETNONG
e EykatdoTaon Kal cuVTHPENON HOVO Ao EIBIKEVPEVO TIPOOWTIKO HE TA KATAAANAQ TIPOCOVTA.
[MpoToU MPOoXWENCETE OTNV TOMOBETNON, SlaBACTE TIC 0dnyieg ToOBETNONG.
*  AodelyeTE TNV EMAMN TOL NAEKTPIKOU EEOTTAIOHIOV HE LYPA. Mnv KaBapileTe Tn cuokeur Ye S€aun vepou.
® g mepimtwon (NUIV 1} TPORANUATWY AETOUPYIAG, ETIIKOWVWVIOTE PE TOV KATAOKELAOTH.
Mnv mpofaiveTe pHOVOL 0AG OE ETIOKEVEG.
e ‘Otav eKTeAelTe epyacieg pe To ocboTNUA LTS Tiieon, GOPATE TIPOOTATELTIKA YUAAIA KAl TIDOOTATEUTIKA YAVTIAL.

Die Montageanleitung der nicht abgedruckten Sprachen finden Sie im Internet unter:
www.bekotec-therm.com

Installation instructions in languages not printed here can be found online at
www.bekotec-therm.com



D

Indhold

1. Generelle oplysninger

1.1 Vejledningens gyldighed

1.2 Leveringsomfang

1.3 Kontakt

1.4 Ophavsret og ejendomsrettigheder

15 Overensstemmelseserkleering

1.6 Anvendte symboler

2. Sikkerhedsrelateret information

2.1 Normative specifikationer

2.2 Bestemmelsesmaessig anvendelse

2.3 Advarsler

24 Sikkerhedsanvisninger

2.4.1 Fare pa grund af utilstraskkelig personalekvalifikation

2.4.2 Risiko for personskade pa grund af forkert udfert arbejde

2.4.3.1 Fare fra ukontrolleret laekkende varme medier

2.4.3.2 Fare som folge af elektrisk spaending

2.4.4 Risiko for forbreendinger pa varme armaturer og overflader

2.4.5 Betjeningsvejledningens tilgeengelighed

3.1 Schiliiter®>-BEKOTEC-THERM-RTBR

3.1.1  Struktur

3.1.2 Mél

3.1.3 Funktionsbeskrivelse

3.1.4 Betjeningselementer

3.1.4.1 Returlebstermostat,

3.1.4.2 Termostat med fjernjustering

3.1.5 Deekplade med termostat med fijernjustering

© oo N N N N o o o o o o oo o oo o o a >~ b~ b»d b B>~ ob»

Indhold



Indhold

3.2

3.2.1
322
3.2.3
3.2.4

3.3
3.3.1
4.
5.
5.1
5.2
6.
6.1
6.2
6.3
6.4
7.
8.
9.
9.1
10.

Schliiter®>-BEKOTEC-THERM-RTB 9
Struktur 9
Mal 9
Funktionsbeskrivelse 9
Betjeningselementer 10
3.2.4.1 Handhjul og termostat RTB 10
3.2.4.2 Deekplade med integreret handhijul 11
3.2.4.3 Tekniske data RTBR/RTB 10
Schliiter®>-BEKOTEC-THERM-RTBES 12
Seet indhold 12
Transport og opbevaring 13
Montering 13
Generelle bemaerkninger om montering 13
Montering 14
Idriftsaettelse 15
Pafyldning, udluftning og kontrol af testhed 15
Indstilling og idriftseettelse 15
Daekplade med termostat med fjernjustering - RTBR 16
Montering af handhjul og deekplade - RTB 17
Drift 17
Vedligeholdelse 17
Demontering og bortskaffelse 17
Bortskaffelse 17
Bilag 18
Tryktabsdiagram 18

10.1




@ Generelle oplysninger

1. Generelle oplysninger

Den originale betjeningsvejledning er skrevet pa tysk. Betjeningsvejledningerne pa andre sprog blev oversat fra tysk.

1.1 Vejledningens gyldighed
Denne vejledning geelder for enkeltrums-styringer Schiiter-BEKOTEC-THERM-RTBR, -RTB.

1.2 Leveringsomfang
Kontrollér din levering for transportskader og for, om alle dele er der.

X

Schliter-BEKOTEC-THERM-RTBR med bygningsbeskyttelsesafdeekning X

Afdeekningsplade lukket

Schliter-BEKOTEC-THERM-RTB med bygningsbeskyttelsesafdaekning X
Schliiter-BEKOTEC-THERM-RTBES med bygningsbeskyttelsesafdaekning X
Daekplade med termostat med fiernjustering og integreret handhjul X

Daekplade med integreret handhjul
Vinkel

Ventil-isolering

Betjeningsvejledning X X
Schliter-BEKOTEC-THERM ESA
Schliiter-DITRA-HEAT DHRT2

X | X | X | X | X

Ved levering, er det indre af BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB beskyttet af en papafskarmning.

1.3 Kontakt

Schiiiter-Systems KG Applikationsteknologisk salgsafdeling: Telefon: +49 2371 971-261
Schmélestr. 7 Fax: +49 2371 971-112
D-58640 Iserlohn E-mail:  info@schlueter.de

1.4 Ophavsret og ejendomsrettigheder
Denne vejledning er beskyttet af ophavsret.
Den er udelukkende beregnet til personer, der arbejder med produktet.

1.5 Overensstemmelseserklaering
Schliiter-Systems KG erkleerer hermed, at dette produkt er fremstillet i overensstemmelse med de vaesentlige krav og de relevante
bestemmelser i de relevante EU-direktiver.

1.6 Anvendte symboler

0 Angiver vigtige oplysninger og yderligere forklaringer.

> Opfordring til handling
. Nummerering

Fast reekkefolge. Handlingstrin 1 til X.

D Resultat af handling
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2. Sikkerhedsrelateret information

2.1 Normative specifikationer
Overhold de juridiske rammer, der geelder pé installationsstedet. De aktuelt geeldende standarder, regler og retningslinjer gaelder.

* DINEN 16313
* DIN EN 1264
* DIN 18380

* VDI 2035

2.2 Bestemmelsesmassig anvendelse

Schiiiter-BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB begraenser vasketemperaturen pa et radiator-opvarmningskredslgb og bruger det til at kontrollere temperaturen
pa gulv- og vaegoverflader i enkelte rum. Derudover bruges BEKOTEC-THERM-RTBR til enkeltrums-temperaturregulering. Enhver anden og/eller ander-
ledes anvendelse betragtes som ikke hensigtsmessig. Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for beskadigelser, der métte opsté som fglge af forkert
brug. Korrekt anvendelse inkluderer ogsé ngje overholdelse af denne vejledning. Produkt mé kun monteres af kvalificerede héandvaerkere, som beskrevet
i det efterfelgende. En anvendelse er kun tilladt inden for rammerne af de tekniske data og med dertil egnet vaeske.

2.3 Advarsler
Hver advarsel omfatter folgende elementer:

Faretyper og potentielle arsager til dem!
Advarsel Eventuelle konsekvenser, hvis faren opstar, eller
advarslen ignoreres.

Mader at undga faren pa.

PAS PA Angiver en situation, der potentielt kan resultere i materielle skader, hvis den ikke undgés.

Signalord definerer alvorligheden af den fare, der fglger af en situation.

2.4 Sikkerhedsanvisninger
Dette produkt er designet til at opfylde de kreevede sikkerhedsstandarder for videnskab og teknologi og er sikkert at betjene.
Ikke desto mindre kan der opsta yderligere faresituationer for personer og ejendom under installation og betjening.

2.4.1 Fare pa grund af utilstraekkelig personalekvalifikation
Arbejde med dette produkt mé kun udferes af tilstraekkeligt kvalificerede fagfolk.

2.4.2 Risiko for personskade pa grund af forkert udfert arbejde
Kantede komponenter, spidser og hjerner pd og i produktet kan fordrsage personskader.

» Sprg for, at du har nok plads, fer du begynder at arbejde.

» Var forsigtig med abne eller skarpe komponenter.

» Hold arbejdsomradet ordentligt og rent for at undgé potentielle &rsager til ulykker.

» Udfer ingen manipulationer eller reparationer pa egen hand. Ret altid henvendelse til producenten i forbindelse med problemer.

2.4.3.1 Fare fra ukontrolleret lzkkende varme medier

» Udfer kun arbejde pa tryklgst produkt.

» Lad produktet kole af, for der arbejdes.

» Kontrollér produktet for lekager efter udfert arbejde.

» Daek om ngdvendigt ventilationsabningerne med en klud.
» Udskift defekte armaturer med det samme.

» Baer beskyttelsesbriller.

2.4.3.2 Fare som falge af elektrisk speending

» Udfer farst arbejde pa de elektriske komponenterne efter afbrydelse af forbindelsen til spaendingskilden.

» Kontrollér om der er elektrisk spaending pa stremfgrende dele eller mulige resterende opladninger inden arbejdet.
» Beskyt det elektriske udstyr mod kontakt med veesker.
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2.4.4 Risiko for forbraendinger pa varme armaturer og overflader
» Lad produktet kle af, for der arbejdes.
» Brug passende beskyttelsesbeklaedning for at forhindre ubeskyttet kontakt med varme armaturer og systemkomponenter.

2.4.5 Betjeningsvejledningens tilgeengelighed
Enhver person, der arbejder med dette produkt, skal have laest denne manual og felge dens anvisninger, savel som alle andre relevante vejledninger

(f.eks. vejledning til tilbehgret). Vejledningen skal vere tilgaengelig pa det sted, hvor produktet anvendes.
» Overdrag disse vejledninger og alle gaeldende vejledninger (f.eks. vejledning til tilbehgret) til operataren.

3.1 Schliiter®-BEKOTEC-THERM RTBR

3.1.1 Struktur

ﬂ Monteringsbeslag

9 Installationsboks

9 Returlgbs-termostat

o Skylle- og udluftningsventil

e Termostatventilforbindelse til fiernjustering (aktuatorstempel),
forudindstillelig

@ Dekplade med termostat med fiernjustering

@ Handnu

e Aktuatorstempel

Q Ventilisolering

@ Ventiltilslutning G % AG (Eurokonus iht. DIN EN 16313)

=
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Fig. 1: Struktur BEKOTEC-THERM-RTBR



Schliiter®-BEKOTEC-THERM-RTBR

3.1.2 mal
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Fig. 2: M&l i mm

3.1.4 Betjeningselementer

3.1.4.1 Returlgbs-termostat

Med handhjulet kan du forudindstille den gnskede mediumtemperatur for
overfladetemperatur-reguleringen.

Returlgbs-termostaten registrerer medietemperaturen, der strommer
igennem, og abner eller lukker folgelig ventilen.

)
8
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3.1.3 Funktionsbeskrivelse

BEKOTEC-THERM-RTBR tjener som enkeltrums-temperaturregulering og
til at begreense retur-temperaturen for en overflade-temperaturstyring.
Den integrerede termostatventil er udstyret med en forudindstillelig
ventilindsats og muligger séledes en nejagtig justering af
volumenstremmen til det kreevede varmebehov (se diagram som bilag)
samt udferelse af den hydrauliske afbalancering.
BEKOTEC-THERM-RTBR's monteringsposition skal vaelges, sé forst
varmekredslabet og derefter ventilen pa BEKOTEC-THERM-RTBR
gennemstremmes. Opvarmningsmediet afkoles fra at ga ind i
varmeoverfladen til BEKOTEC-THERM-RTBR.

Stremningshastigheden styres af sensorelementet, som ligger

i volumenstremmen. Den selvvirkende termostat regulerer den
pnskede rumtemperatur. Ved at andre handhjulets position for
returlgbstermostaten (se fig. 3 pd side 7), kan temperaturen pa
overfladetemperatur-reguleringen korrigeres.

Den gnskede rumtemperatur kan indstilles ved at &endre
handhjulspositionen for den selwirkende termostat.

Det anbefalede indstillingsomréde er mellem
ca. 25°C og ca. 40°C.
Anvendelse i et rum uden ekstra radiator skal koordineres, og er

muligt under hensyntagen til det kreevede basale varmebehov samt
de geeldende standarder og retningslinjer.

o Returlgbstermostat
© nndstilingstal

© Handhul

0 (ventilen er helt lukket)

10 10°C

20 20°C

25 25°C

30 30°C

35 35°C

40 40°C

- (ventilen er helt aben, indtil en

temperatur pé ca. 43°C er naet)

Fig. 3: Handhjul
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3.1.4.2 Termostat med fjernjustering
Du kan indstille den gnskede rumtemperatur pd termostaten med fjernjusteringen.
Termostaten med fjernjustering feler rumtemperaturen og abner eller lukker felgelig termostatventilen.

0

(ventilen er helt lukket)

*

7°C (frostsikringsposition)

12°C

16°C

20°C

24°C

o B W N

28°C

3.1.5 Dakplade med termostat med fjernjustering

Schliiter®-BEKOTEC-THERM-RTBR

Fig. 4: Termostat med fiernjustering

Daekpladen med termostat med fjernjustering kan trinlgst skubbes op til 20 mm ud.

noooooon

0o

[

|

Fig. 5: Daekplade med integreret handhjul, ikke skubbet ud

Fig. 6: Daekplade med integreret handhjul, skubbet ud
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3.2 Schliiter®-BEKOTEC-THERM RTB

3.2.1 Struktur

0 Installationsboks
9 Termostatventil RTB
o Skylle- og udluftningsventil
? e Daekplade med integreret handhjul (betjeningsenhed)
@ Handniul

| @ Ventiltilslutning G % AG (Eurokonus iht. DIN EN 16313)
m Termostat RTB (falerenhed)

Fig. 7: Struktur BEKOTEC-THERM-RTB

3.2.2 Mal 3.2.3 Funktionsbeskrivelse

BEKOTEC-THERM-RTB tjener som enkeltrums-temperaturregulering og
til at begreense returtemperaturen for en overflade-temperaturstyring.
BEKOTEC-THERM-RTB's monteringsposition skal veelges, sa farst varme-
kredslgbet og derefter ventilen pa BEKOTEC-THERM-RTB gennemstrgm-
mes. Opvarmningsmediet afkeles fra det gér ind i varmeoverfladen og il
BEKOTEC-THERM-RTB. Ved at justere stremningen styres medietem-
peraturen. Returtemperaturen indstilles pa termostathandhjulet. Ved at
@ndre handhjulets position kan temperaturen pé overfladeopvarmningen

korrigeres.
(D)

BEKOTEC-THERM-RTB betjenes normalt i et rum med en ekstra
radiator.
Overfladetemperatur-reguleringen daekker det grundlaeggende var-
Fig. 8: Mal i mm mebehov, mens radiatoren overtager styringen af rumtemperaturen.
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3.2.4 Betjeningselementer

3.2.4.1 Handhjul og termostat RTB

Schliiter®-BEKOTEC-THERM-RTB

Med handhjulet kan du indstille den enskede mediumtemperatur for overfladetemperatur-reguleringen. Termostaten RTB registrerer temperaturen pa
mediet, der stremmer igennem, og abner eller lukker fglgelig termostatventilen RTB.

S
0]

51—
)

Fig. 9: Hanahjul

e Frontpanel

@ Temperaturskala

@ Handnu

Fig. 11: Indstillingsmuligheder folerenhed

Fig. 10: Temperaturomréade, skala, handhjul

© o-15°¢
® 535°C
© 3550C

Q Laseposition

@ Frostsikringsposition
@ Monteringsposition
@ Funktionsvarmeposition

Skader pa pudslaget pa grund af
A forkerte temperaturer!
P Folg producentens instruktioner

Pas pa for alle afrettede materialer.

P Overskrid ikke den pudslagstemperatur,
der er specificeret i DIN 1264-4, i neerheden
af varmergrene.
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3.2.4.2 Dekplade med integreret handhjul
Daekpladen med integreret handhjul kan trinlgst skubbes op til 20 mm ud.

|

[

Fig. 12: Daekplade med integreret handhjul, ikke skubbet ud

3.2.4.3 Tekniske data for RTBR/RTB

Fig. 13: Daekplade med integreret handhjul, skubbet ud

maks. driftstemperatur t_ 100°C
maks. driftstryk p_ 10 bar
maks. differenstryk 1 bar
Konstruktionsdybde (uden 57 mm
afdaekning)

Gevindtilslutning, termostat M30 x 1,5

Medium

Vand, vand-glycol-blanding




@ Schliiter®-BEKOTEC-THERM-RTB

3.3 Schliter®-BEKOTEC-THERM-RTBES

3.3.1 Szt indhold

Seettet Schititer-BEKOTEC-THERM-RTBES med returlgbstemperatur-begraenser og elektronisk termostat indeholder alt, hvad du har brug for til effektiv
rumtemperatur-regulering.

| veegtilslutningsboksen med aftagelig, lukket afdaekning bliver den termoelektriske telestat anbragt. Termostaten med 2" touchdisplay regulerer
rumtemperaturen og muligger en tidsstyret drift af tempereringen.

Alle andre relevante punkter for installationsboksen er beskrevet under 3.1 som ved RTBR.

Montering:

* Monteringen af installationsboksen som beskrevet under punkt 5.

o Montér telestaten pé termostatventilen (tilslutning 30 x 1,5 gevind).
Installationshenvisningerne findes i den vedlagte monteringsvejledning.

e |nstallation af termostat (DHERT/BW).
Installationshenvisningerne findes i den vedlagte monteringsvejledning.

* Installationen kan udfgres i henhold til falgende stremskema og skal udferes af en héndveerker.

Bemazerk vedrerende Schliiter-DITRA-HEAT-E-controller:

I menupunktet "Anvendelse af feler” skal der vaelges "Rum”. | forbindelse med den valgte anvendelse skal der ikke
monteres nogen gulvfelere.

Stramskema
Nettilledning Forgreningsdase
L rt
° R
N PY bla
gren/
,,,,,,,,,,,, @ gul___
Schliiter®-DITRA-HEAT-Controller =
L B
e
& )
Idriftsaettelse: -

Yderligere idriftseettelse og betjening beskrives under punkt 6.




Transport og opbevaring / Montering

4. Transport og opbevaring

Transportér produktet i den originale emballage. Opbevar produktet under falgende forhold:

Temperaturomrade

-20 °C til +60 °C

Relativ luftfugtighed

maks. 95%

Partikel

Tort og stovsikkert

Mekaniske pavirkninger

Beskyttet mod mekanisk sted

Straling

Beskyttet mod UV-straling og direkte sollys

Kemiske pavirkninger

Opbevares lkke sammen med oplgsningsmidler, kemikalier, syrer, breendstoffer og lignende

5. Montering

5.1 Generelle hemarkninger om montering

For montering skal du bemaerke felgende:

© Den nederste kant af BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB skal vaere mindst 20 cm over det feerdige gulv.
 Forkanten af BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB skal flugte med den feerdige veeg.

()

Hvis vaeggen ikke er feerdig endnu, skal du overveje strukturen, der opstar via puds og fliser.

. i\bningen af installationsboksen skal pege nedad.
o Termostaten ma ikke pavirkes af ekstern energi.
* Brug de medfelgende vinkler til at justere og fastgere BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB.

Materielle skader pa grund af smgremiddel!
A Teetninger kan gdelegges ved anvendelse af fedtstoffer eller olier.
Pas pa P Brug ikke fedt eller olier under monteringen.

P Bortskyl om ngdvendigt snavspartikler savel som fedt- og olierester fra rarsystemet.
P Nar du vaelger driftsmedium, skal du overveje den generelle tekniske stand (f.eks. VDI 2035).

o Murveerk

© schliiter®-BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB
e Installationsboks

o Puds

e Kantisoleringsstrimmel

r G Pudslag

00 00

I j o Beskyttelsesrar

Fig. 14: Monteringstvaersnit
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Montering

5.2 Montering af Schliiter®>-BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB

()

Schiiiter-BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB skal altid veere placeret i slutningen af overfladetemperatur-reguleringens kredslab (se fig. 15 pé side 14).

c Radiator

I8 ‘ o= e Schliter®-BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB
T o 0 Overfladetemperatur-reguleringens kredslgb
- il o Forsyning
- e Returlgb
1. Opret en forgrening fra forsyningsledningen i to-rars varmesystemet.
. 2. Lag overfladetemperatur-reguleringens kredslgb.
© o 3. Installér boksen ved den gnskede position ved hjalp af mertel eller
A spartelmasse. Brug de medfglgende vinkler til at justere og fastgere
; BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB.

For at opna en jeevn varmefordeling
skal du legge varmekredsen i en spiralform.

4. Fjern ventilens afskeermning for installation.
Efter idriftseettelse seettes afskaermningen pa igen.
5. Tilslut rerledningen til overfladetemperatur-reguleringens kredslab til

BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB.

T TTTTTTTTT T H

1 1

1 1

1 1

I - |

| . N |

1 / \ 1

I / \ I

= ! \

Uc:)q \ b P
o Uq NP P
Vg o P
1 )

1 1

1 1

| RTB i

e J

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

! RTBR |

1 1

b o e o o ———— — —————— 4

0

\l

Bemaerk den markerede stremningsretning.

P 6. Opret en forbindelseslinje fra BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB til
U returlgbet pa to-rers varmesystemet.

1% U 7. Tag beskyttelseskappen af, montér telestaten.
8. Tilslut termostat.

Fig. 16: Schiiiter®-BEKOTEC-THERM-RTB/-RTBR med vinkler



Idriftsaettelse @

6. Idriftsaettelse (Schliiter®>-BEKOTEC-THERM-RTBR /-RTB)

6.1 Péafyldning, udluftning og kontrol af teethed

1. Fyld varmeanlegget.
2. Udluft varmeanlagget (f.eks. via ventilen pd BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB).
3. Udfer en leekagekontrol iht. DIN EN 1264.

Stromstod som folge af vaeske, som slipper ud
Aﬁ Vand i elektriske komponenter kan medfare kortslutninger.
P Kontrol mhp. korrekt tilslutning og kabelfgring.

ADVARSEL | ), Udfarelse af teethedskontrol i overensstemmelse med DIN EN 1264.

6.2 Indstilling og idriftszettelse
Ved anvendelse af BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB sammen med Schliiter-BEKOTEC-THERM keramisk klimagulv kan der opvarmes allerede 7 dage efter

feerdiggerelse af gulvbelegningen, under hensyntagen til bemarkningerne i det tilsvarende produktdatablad for Schiiiter-BEKOTEC (produktdatablad 9.1,

9.2, 9.4 eller 9.5, www.becotec-therm.de).

Fra 20° C fremlgbstemperatur skal dette @ges med 5° C pr. dag til maks. 35° C fremlgbstemperatur. Pga. lukning af returtermostatventilerne
med beskyttelsesdaekslerne skal det sikres, at der ikke foretages nogen opvarmning under anbringelse af pudslag og overgulv. Ved anvendelse af
BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB med et konventionelt varmtvands-gulvvarmesystem skal de geeldende regler for greenseflade-koordinationen og DIN EN
1264-4 overholdes!

De felgende tabeller viser temperaturindstillingerne pa termostathovederne for BEKOTEC-THERM-RTB og -RTBR.

Indstilling af returlebsvandtemperaturen RTB

RTB (3 gange skalering) Returlgbtemperatur
Skala 1 0-15°C
Skala 2 15-35°C
Skala 3 35-50°C

A

Fig. 17: Seet afskaermningen pa
Indstilling af returlgbsvandtemperaturen pa RTBR

| Temporaturindstiing med héndhjulet p RTBR |
Skala Returlgbtemperatur [E
Indstillingstal Temperatur

0 (ventilen er helt lukket) ¥ 0 5

10 10°C {j

20 20°C -

25 25°C & b
30 30°C & A

35 35°C

40 40°C ( J \ \
_ (ventilen er helt &ben, indtil en temperatur @ H

pa ca. 43°C er naet) Fig. 18
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Indstilling af rumtemperatur pa RTBR

RTBR

Rumtemperatur

(ventilen er helt lukket)
7 °C (frostbeskyttelse)
12°C
16 °C

O W N = o

20°C
24°C
28°C

Idriftseettelse / drift

6.3 Dakplade med termostat med fjernjustering — RTBR

apONS

Fjern afskaermningen, nar byggearbejdet er afsluttet.
Fjern beskyttelsesafskeermningen.

Skru aktuatorstemplet (se fig. 1 pa side 6) pa ventilen. Fer kapillarrgret nedad.
Set ventil-isoleringen (se fig. 1 pa side 6) pa.
Seet daekpladen pa.

Fig. 20: Montering af daekplade med handhjul

Fig. 19

0

Kapillarroret ma ikke knaekkes.
Som monteringshjeelp kan du hange dakpladen med

plastbandet pa udluftningsventilen.




Afhjaelpning af fejl / drift / vedligeholdelse / demontering og bortskaffelse @

6.4 Montering af handhjul og deekplade — RTB

1. Fjern afskeermningen pa BEKOTEC-THERM-RTB, nr byggearbejdet /I\
er afsluttet.

2. Indstil folerenheden pa position "3" (fig. 11 pa side 10), nar deek- U
pladen monteres. Dette sikrer, at handhjulet og termostaten er i den Serg for, at den brede medbringer pa indersiden af handhjulet enten
rigtige position. Felerenheden justeres fra fabrikken. star op eller er pa positionen som markeret i fig. 21 pé side 17.

3. Placér daekpladen med det integrerede handhjul pa
BEKOTEC-THERM-RTB.

Fig. 21: Medbringer pa handhjul Fig. 22: Montering af daekplade med handhjul

7. Drift

Mediumtemperaturen for overfladetemperaturstyringskredslgbet indstilles pa handhjulet inde i BEKOTEC-THERM-RTBR (se 3.7.4.7 pa side 7). Du
indstiller rumtemperaturen pé termostaten med fiernindstilling (se 3.7.4.2 pa side 8).

Mediumtemperaturen for overfladetemperaturstyringskredslgbet indstilles pa handhjulet pA BEKOTEC-THERM-RTB (se 3.2.4.1 pd side 10).

8. Vedligeholdelse

Kontrollér regelmaessigt armaturets teethed og funktion og dets forbindelsespunkter som en del af anlagsvedligeholdelsen.

9. Demontering og bortskaffelse
9.1 Bortskaffelse

Fare for miljgforurening!
A Forkert bortskaffelse (f.eks. som husholdningsaffald) kan fere til miljgskader.

Pas pa | P Bortskaf emballagen pa en miljovenli made.
» Bortskaf komponenter Korrekt.

Hvis der ikke er indgaet aftale om returnering eller bortskaffelse, skal produktet bortskaffes af dig.
» Giv komponenter til genbrug, hvis muligt.
P Bortskaf ikke-genanvendelige komponenter i overensstemmelse med lokale regler. Bortskaffelse som husholdningsaffald er ikke tilladt.



Bilag

10. Bilag

10.1 Tryktabsdiagram for returtermostatventil til Schliiter-BEKOTEC-THERM-RTBR/-RTB

[reosed] dv isnpeayorug
Loorow v © o Loorow =« o o %
- i ﬁ
% R RRiiiE
» § [~ H [~
[T
el ~— ~—_
™~ a....;!.......r
52 e 3=
o
c
]
=
9
@
s
o]
<
o
WSETBS‘. L) o WSS?BSJ. o o =

[4equi] dy 3snpeyonIg

3 4 56789107 2 3 4 5678910°

2

10

Massestrom gm [kg/h]

Tryktabsdiagram for rumtermostatventilen til Schliiter-BEKOTEC-THERM-RTBR
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